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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 2131/93,
28. juuli 1993,
milles sitestatakse sekkumisametite valduses oleva teravilja miiiimise kord ja tingimused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. juuni 1992. aasta mairust (EMU)
nr 1766/92 teraviljaturu thise korralduse kohta, (!) eriti selle
artiklit 5,

ning arvestades, et:

sekkumisametid voivad teravilja kokku osta mairuse (EMU)
nr 1766/92 artiklis 4 sitestatud kohustuslike sekkumismeet-
mete vOi konealuse mddruse artiklis 6 osutatud sekkumise
erimeetmete alusel;

sekkumisametite valduses olev teravili tuleb miiia tthenduse
ostjaid diskrimineerimata; pakkumismenetlused véimaldavad
pohimdtteliselt seda eesmirki saavutada; teatavatel juhtudel
peab siiski olema voimalik kasutada muid miitigiviise;

ithenduse koikide huvitatud isikute vérdse kohtlemise tagami-
seks tuleb pakkumismenetluste teadaanded avaldada Euroopa
Uhenduste Teatajas ning nende avaldamise kuupéeva ja pakku-
miste esitamise esimese tdhtpdeva vahele peab jidma maistlik
aeg; selline avaldamine ei ole vajalik alla 2 000 tonni suuruste
koguste puhul;

miiiik siseturul peab toimuma hindadega, mis ei hdiri turgy;
seda eesmirki on vdimalik saavutada, kui miitigihind on vordne
kohaliku turuhinnaga, vottes arvesse pakkumismenetluse teel
miiiimisel eeldatavat kvaliteeti, kuid mitte madalam teatavast
tasemest sekkumishinna suhtes; teatavatel juhtudel ei tarvitse
kdnealuse hinnataseme jargimine olla veatu turukorralduse voi
sekkumiskorra tGhusa haldamise huvides ja voib pohjustada
hdireid turukorralduse toimimises; seepdrast tuleks sellistel
juhtudel ette ndha voimalus sekkumisvaru miitimiseks erihin-
naga;

lisaks sellele voib teatavateks kasutusviisideks koige paremini
sobiva teravilja ostmine turult olla eriti keeruline; seepirast
tuleks sitestada vdimalus holbustada asjaomase turu varusta-
mist sekkumisvarude abil; selle vdéimaluse kasutamine peaks
siiski piirduma erandjuhtudega;

teravilja ekspordiks miitimisel tuleb hinnad iga juhtumi puhul
eraldi kindlaks maiirata, vottes arvesse turusuundumusi
ja -ndudeid; selline miiitk ei tohi siiski pShjustada moonutusi,

() EOT L 181, 1.7.1992, Ik 21.

mis kahjustaksid vabaturult parit eksporti; seepdrast peaks
komisjon esitatud pakkumiste pdhjal kindlaks madirama mada-
laima miiiigihinna;

komisjon kehtestab madalaima miiigihinna, vottes arvesse
kogu pakkumiste esitamise pdeval kittesaadavat asjakohast
teavet; spekuleerimise viltimiseks ja kdikidele pakkumismenet-
luse asjaosalistele vordsete tingimuste tagamiseks tuleb koiki-
dele pakkumistele lisada eksporditoetuse eelneva kinnitamise
taotlus;

eri partiisid ksitlevad pakkumised on vorreldavad iiksnes juhul,
kui need on esitatud iihesuguses olukorras oleva teravilja kohta;
pakkumisele iilesseatavat teravilja ladustatakse eri kohtades;
paremat vorreldavust saab tagada, kui edukale pakkujale hiivita-
takse vidikseimad konealuse teravilja ladustamiskohast valjumis-
kohta transportimise kulud; eelarvelistel pdhjustel saab konealu-
ne hivitamine toimuda iiksnes viljumiskoha puhul, milleni
joudmise kulud on viikseimad; kdnealuse koha kindlaksmidra-
misel tuleb votta arvesse selle koha vahendeid teravilja eksporti-
miseks;

pakkumismenetlus saab nduetekohaselt toimuda tiksnes juhul,
kui asjaomased isikud esitavad asjakohaseid pakkumisi; kone-
aluse eesmirgi saavutamiseks voib nduda, et esitataks tagatis,
mis vabastatakse, kui miitigihind makstakse kindlaksmairatud
tdhtaja jooksul;

ekspordiga seotud pakkumismenetluste puhul tuleb vdtta meet-
meid, millega tagatakse, et teravilja ei viida tagasi thenduse
turule; see oht on olemas, kui muiigihind on madalam kui sise-
turul edasimiiiimisel kehtiv miinimumhind; sellistel juhtudel
tuleks vastavalt sitestada, et esitatakse teine tagatis, mis peab
vorduma midigihinna ja konealuse miinimumhinna vahega;
sellest tulenevalt voib konealuse tagatise vabastada iiksnes
juhul, kui teravilja eksportida kavatsev edukas pakkuja esitab
komisjoni 27. novembri 1987. aasta mddruse (EMU)
nr  3665/87 (milles sitestatakse pdllumajandussaaduste
ja -toodete eksporditoetuste siisteemi kohaldamise iihised iiksik-
asjalikud eeskirjad, () viimati muudetud mddrusega (EMU)
nr 1708/93 (%) artiklis 18 osutatud tdendsi;

() EUT L 351, 14.12.1987, Ik 1.
¢) EUT L 159, 1.7.1993, Ik 77.
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selleks, et tagada sekkumisvarude kiire ja kaubandustavasid
voimalikult hésti jargiv muik, tuleks pakkumiste vastuvotmisest
tulenevate diguste ja kohustuste jaoks kehtestada teatav tihtaeg;

komisjoni 7. juuli 1982. aasta madrust (EMU) nr 1836/82
(millega sitestatakse sekkumisametite valduses oleva teravilja
miiiigi kord ja tingimused, () viimati muudetud mairusega
(EMU) nr 966/93 (}) on korduvalt muudetud; selguse huvides
tuleks konealune maarus asendada;

1993/94. turustusaastal toimuvaid miiigitehinguid tuleb kasi-
tada samal viisil;

kdesoleva maidrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas teravil-
jaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Vastavalt midruse (EMU) nr 1766/92 artiklile 4 sekkumis-
ametite poolt kokkuostetud teravili miiiiakse pakkumismenet-
luse teel voi ithenduse turul edasimiiiimise korral avaliku enam-
pakkumise teel.

2. Kéesoleva mairuse kohaldamisel tdhendab “pakkumisme-
netlus” pakkumiskutsest tulenevat huvitatud isikute vahelist
konkureerimist, mille puhul leping sdlmitakse isikuga, kes on
esitanud koige soodsama pakkumise vastavalt kdesolevale
midrusele.

[ JAOTIS

Miiiik ithenduse turul

Artikkel 2

1. Pakkumismenetluste viljakuulutamise otsused tehakse
madruse (EMU) nr 1766/92 artiklis 23 sitestatud korras.
Sellistes otsustes sdtestatakse eelkdige:

a) pakkumisele tilesseatavad kogused;

() EUT L 202, 9.7.1982, Ik 23.
() EUTL 98, 24.4.1993, 1k 25.

b) pakkumiste esitamise tihtpdev konkreetsete pakkumisme-
netluse puhul ning pakkumiste esitamise esimene ja viimane
tdhtpéev alalise pakkumismenetluse puhul.

Esimeses 10igus osutatud otsused tehakse koikidele huvitatud
isikutele teatavaks Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamisega.

Sellise avaldamise kuupdeva ja pakkumiste esitamise esimese
tdhtaja vahele peab jadma vihemalt kaheksa paeva.

2. Loiget 1 ei kohaldata pakkumismenetluste suhtes, mis
holmavad viiksemaid kui 2 000 tonniseid koguseid.

Artikkel 3

1. Sekkumisametid koostavad pakkumismenetluste
teadaanded vastavalt artiklile 12 ja avalikustavad need, eelkdige
pannes need oma peakontorites vilja. Alalise pakkumismenet-
luse teadaandes tdpsustavad sekkumisametid iga osalise pakku-
mismenetluse alusel pakkumiste esitamise tihtpéeva.

2. Pakkumisemenetluse teadaandes tipsustatakse miinimum-
kogused, mida pakkumised peavad hélmama.

Artikkel 4

Artiklis 2 sitestatud pakkumismenetlusi v6ib piirata kasutusots-
tarvete ja/voi sihtkohtadega.

Artikkel 5

1. Muu edasimiitigi kui 1dikes 3 osutatud edasimiiiigi puhul
peavad edukad pakkumised sisaldama hinda, mis on vahemalt
vordne samaviirse kvaliteedi ja tiitipilise koguse puhul ladusta-
miskoha turul voi selle puudumise korral ldhimal turul regist-
reeritud hinnaga, vottes arvesse veokulusid. Pakkumine ei voi
iihelgi juhul olla madalam kui pakkumiste esitamise tdhtpdeval
kohaldatav sekkumishind.

2. Loike 1 kohaldamisel on turustusaasta 12. kuu jooksul
arvessevoetavad sekkumishinnad 11. kuul kohaldatud sekku-
mishinnad, millele on lisatud iiks igakuine hinnatdstmine.
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3. Maisi ja terasorgo edasimiiigi puhul turustusaasta esimese
kolme kuu jooksul ning pehme nisu, kdva nisu, rukki ja odra
edasimiiiigi puhul turustusaasta esimese kahe kuu jooksul
peavad edukad pakkumised sisaldama hinda, mis on vdhemalt
vordne eelmise turustusaasta 11. kuul kohaldatud sekkumishin-
naga, millele on lisatud asjaomase aasta jaoks kindlaksmaaratud
igakuine hinnatdstmine.

4. Kui turustusaasta jooksul esineb héireid turukorralduse
toimimises, eelkdige seoses raskustega teravilja miitimisel
15ikele 1 vastavate hindadega, vdib médruse (EMU) nr 1766/92
artiklis 23 sdtestatud korras kehtestada erilised hinnatingi-
mused.

Artikkel 6

Teisel kuul parast pakkumismenetluse 1opetamist teatavad asja-
omased litkmesriigid komisjonile pakkumismenetluse tulemus-
test, markides eelkdige eri partiide keskmised miitigihinnad ja
miitidud kogused.

11 JAOTIS

Miiiik ekspordiks

Artikkel 7

1. Pakkumismenetluste viljakuulutamise otsused tehakse
madruse (EMU) nr 1766/92 artiklis 23 sitestatud korras.
Sellistes otsustes satestatakse eelkdige:

a) pakkumisele iilesseatavad kogused;
b) piirkonnad, kus kdnealuseid koguseid ladustatakse;

¢) pakkumiste esitamise tdhtpdev konkreetsete pakkumisme-
netluste puhul ning pakkumiste esitamise esimene ja
viimane tdhtpdev alalise pakkumismenetluse puhul.

Esimeses 1oigus osutatud otsused tehakse koikidele huvitatud
isikutele teatavaks Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamisega.

Sellise avaldamise kuupdeva ja pakkumiste esitamise esimese
tdhtaja vahele peab jadma vihemalt kaheksa pdeva.

2. Artiklis 12 sdtestatud pakkumismenetluse teadaandes
tapsustavad sekkumisametid iga partii puhul sadama véi vilju-
miskoha, milleni saab jouda viikseimate veokuludega ning kus
on olemas piisavad tehnilised vahendid pakkumiseks tilesseatud
teravilja eksportimiseks.

Sekkumisamet hiivitab edukale pakkujale eksporditud koguste
puhul viikseimad veokulud laadimiskohast esimeses 16igus
osutatud sadamasse voi viljumiskohta. Konkreetsetel juhtudel
voib 1oikes 1 osutatud korras vastu votta otsuse, et sekkumis-
amet veab teravilja ise samadel tingimustel.

3. Alaliste pakkumismenetluste puhul mairab sekkumisamet
kindlaks iga osalise pakkumismenetluse alusel pakkumiste esita-
mise tahtpaeva.

Artikkel 8

1.  Pakkumised:

a) voib tagasi likata, kui need kisitlevad viiksemaid partiisid
kui 500 tonni;

b) voib teha tingimusel, et need kehtivad iiksnes kindlaksmaa-
ratud koguste kohta;

c) loetakse esitatuks teravilja kohta, mis on veetud artikli 7
16ikes 2 osutatud sadamasse voi vdljumiskohta, kuid ei ole
seal maha laaditud.

2. Ima et see piiraks artikli 13 1dike 2 kohaldamist, kehtivad
pakkumised iiksnes juhul, kui neile on lisatud ekspordilitsentsi
taotlus ja asjaomase sihtkoha eksporditoetuse voi -maksu
eelkinnituse taotlus. Koiki riike, mille puhul kehtib iihesugune
eksporditoetuse voi -maksu méar, kisitatakse iihe ja sama siht-
kohana.

Artikkel 9

Olenemata komisoni mairuse (EMU) nr 3719/88 (') artikli 21
16ikest 1, kasitatakse kdesoleva maddruse alusel viljaantud
ekspordilitsentse nende kehtivusaja kindlaksmaaramisel pakku-
miste esitamise tahtpdeval viljaantutena.

Artikkel 10

Iga pakkumiste esitamise tahtaja 1oppedes edastab asjaomane
likkmesriik  komisjonile pakkumiste loetelu ilma nimedeta,
markides iga pakkumise juurde eelkdige koguse ja hinna ning
kohaldatavad hinnatdstmised ja -alandused. Komisjon mdairab
midruse (EMU) nr 1766/92 artiklis 23 sitestatud korras kind-
laks minimaalse miitigihinna voi otsustab jdtta saadud pakku-
mised vastu votmata.

Miinimumhind méaratakse kindlaks tasemel, mis ei piira muid
eksporditoiminguid.

() EOT L 331, 2.12.1988, Ik 1.
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Artikkel 11

Kui eduka pakkuja poolt artikli 8 Idike 2 kohaselt esitatud
ekspordilitsentsi taotlus pdhineb méiruse (EMU) nr 3719/88
artiklil 44, atleb sekkumisamet lepingu iiles nende koguste
osas, mille kohta ei ole konealuse artikli kohaselt litsentsi vélja
antud.

1II JAOTIS

Uld- ja loppsitted

Artikkel 12

Vihemalt kaheksa pdeva enne pakkumiste esitamise esimest
tihtpdeva avaldavad sekkumisametid pakkumismenetluse
teadaande, milles margitakse:

— taiendavad miudigitingimused, mis on kooskdlas kiesoleva
madarusega,

— eri partiide peamised fiiiisikalised ja tehnilised omadused,
mis tehakse kindlaks sekkumisametipoolse kokkuostmise
voi hilisemate kontrollide ajal,

— ladustamiskohad ning ladustajate nimed ja aadressid.

Teadaanne ja selle voimalikud muudatused edastatakse komisjo-
nile enne pakkumiste esitamise esimest tahtpdeva.

Artikkel 13

1. Uhenduse turul miiiimise korral koostatakse pakkumised
ndukogu mairuses (EMU) nr 2731/75 (') méiratletud standard-
kvaliteedi pohjal.

Kui teravilja kvaliteet erineb standardkvaliteedist, kohaldatakse
eduka pakkumise hinna korrigeerimiseks mairuse (EMU)
nr 1766/92 artiklite 4 ja 5 kohaselt kindlaksmairatud
hinnatdstmisi voi alandamisi.

2. Ekspordiks mitmise puhul koostatakse pakkumised
pakkumisega hdlmatud partii tegeliku kvaliteedi pohjal.

3. Ekspordiks miiiimise korral voib sitestada, et mééruse
(EMU) nr 3719/88 artikli 44 kohaselt esitatud pakkumisi ei
vOeta vastu.

4. Esitatud pakkumisi ei saa muuta ega tagasi votta.

Pakkumised kehtivad iiksnes juhul, kui neile lisatakse toend
selle kohta, et pakkuja on esitanud tagatise:

— 5 ekiiid tonni kohta ekspordiks miiiimise korral,

— 5-10 ekiiiid tonni kohta ithenduse turul miiiimise korral,
selle summa maédrab kindlaks asjaomane litkmesriik.

() EOT L 281, 1.11.1975, Ik 22.

Artikkel 14

Sekkumisametid votavad koik vajalikud meetmed, et vdimal-
dada huvitatud isikutel hinnata miiiidava teravilja kvaliteeti
enne pakkumiste esitamist.

Artikkel 15

Sekkumisametid teatavad koikidele pakkujatele viivitamata
nende pakkumiste tulemustest. Sekkumisametid saadavad
edukatele pakkujatele lepingu sdlmimise teatise tdhitud kirjaga
voi kirjaliku elekterside teel kolme toopieva jooksul parast
konealust teatamist.

Artikkel 16

Edukad pakkujad maksavad teravilja eest enne selle draviimist
ja hiljemalt iihe kuu jooksul pdrast artiklis 15 osutatud teatise
saatmise kuupdeva. Edukad pakkujad kannavad kogu riski ja
koik laokulud teravilja puhul, mida ei viida dra maksetihtaja
jooksul.

Solmitud lepingutega holmatud teravilja, mida ei ole makse-
tihtaja jooksul dra viidud, kasitatakse konealuse tdhtaja
1oppedes  draviiduna. Sellisel juhul korrigeeritakse pakutud
hinda siseturul miiiimise puhul vastavalt pakkumismenetluse
teadaandes kirjeldatud kvaliteediomadustele.

Ekspordiks miitimise korral makstakse pakkumises mdrgitud
hind, millele lisatakse igakuine hinnatdstmine, kui teravili
viiakse dra lepingute sdlmimise kuule jirgneval kuul.

Kui edukas pakkuja ei ole teravilja eest maksnud esimeses 16ikes
sdtestatud maksetdhtaja jooksul, tithistab sekkumisamet lepingu
nende koguste osas, mille eest ei ole tasutud.

Artikkel 17

1. Kdesolevas madruses osutatud tagatised esitatakse vasta-
valt komisjoni mairuse (EMU) nr 2220/85 (%) II jaotisele.

2. Artikli 13 loikes 4 sitestatud tagatis tagastatakse, kui see
hoélmab koguseid, mille puhul:

— ei ole sdlmitud lepingut,

— on miiigihind makstud ettendhtud tdhtaja jooksul ning
ekspordiks miiimise korral ja juhul, kui makstud hind on
viitksem kui tthenduse turul edasimiitigi miinimumhind
vastavalt artikli 5 10igetele 1, 2 ja 3, on esitatud tagatis, mis
katab nende kahe hinna vahe.

() EUT L 205, 3.8.1985, Ik 5.
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3. Loike 2 teises taandes sitestatud tagatis tagastatakse, kui
see holmab koguseid, mille puhul:

— on esitatud tdend, et kaup on muutunud inim- vdi looma-
toiduks kolbmatuks,

— on esitatud mairuse (EMU) nr 3665/87 artiklis 18 osutatud
toend. Tagatis tagastatakse siiski, kui ettevotja esitab tdendi
selle kohta, et teravili on iithenduse tolliterritooriumilt vilja
viidud laevaga, mille kogumahutavus on vihemalt 2 500
tonni ja mis on sobiv mereveoks. Selliseks tdendiks on jirg-
mine pideva asutuse tdendatud mirge mairuse (EMU)
nr 3665/87 artiklis 6 osutatud kontrolleksemplaril ja iihtsel
haldusdokumendil voi siseriiklikul dokumendil, millega
tdendatakse kauba lahkumist ithenduse tolliterritooriumilt:

“Teravilja eksport meritsi — mairuse (EMU) nr ...|... artikkel

eey

— e ole litsentsi vilja antud vastavalt miiruse (EMU)
nr 3719/88 artiklile 44,

— on leping iiles 6eldud vastavalt artikli 16 neljandale 16igule.

4. Artikli 13 loikes 4 sitestatud tagatist ei tagastata nende
koguste osas, mille puhul:

— ei ole tagastatud méiruse (EMU) nr 3719/88 artikli 44 1oike
6 teises 16igus osutatud tagatist,

— makset ei ole sooritatud artiklis 16 sitestatud tdhtaja
jooksul, vilja arvatud vddramatu jou korral.

5. Vilja arvatud véddramatu jou korral, ei tagastata 16ike 2
teises taandes osutatud tagatist nende koguste puhul, mille
kohta ei ole esitatud 1dike 3 teises taandes osutatud tdendit
mddruse (EMU) nr 3665/87 artiklis 47 sdtestatud tdhtaja
jooksul.

Artikkel 18
Médrus (EMU) nr 1836/82 tunnistatakse kehtetuks.
Viiteid konealusele miirusele kisitatakse viidetena kiesolevale
madrusele.

Artikkel 19

Kiesolev méirus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 28. juuli 1993

Komisjoni nimel
komisjoni liige
René STEICHEN



